Instrukcja obstugi

Interkom sportowy dla jezdZzcow
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Budowa urzadzenia

Przycisk zasilania
Antena DiodalLED / telefonu

Interkom /
Radio FM

Gtosnos¢ -  Wejscie USB-C Gtosnos¢ +

Montaz na pasku

1 Wsun uchwyt na pasek od 7 Nasun interkom na uchwyt od
spodni. gory.
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Obsluga

Przed pierwszym uzyciem nataduj urzadzenie do petna.
Komunikaty gtosowe sg w jezyku angielskim.

)

Wiaczanie i wytaczanie

Wiacz Wytacz

Przytrzymaj przycisk zasilania 1s. Naci$nij jednoczesnie przycisk
@ Niebieska dioda miga zasilaniaiinterkomu.

<) ,sygnal drwickowy” O Dioda gasnie

Potaczenie ze sparowanym interkomem

/ /
e} )
N -

Potacz Roztacz
Naci$nij przycisk interkomu. Przytrzymaj przycisk interkomu 1s.
W) ,Intercom connected” o) ,Intercom disconnected”

Regulacja gtosnosci

Dziata w kazdym trybie: interkom, rozmowa telefoniczna, muzyka, radio FM.

Ciszej
Naci$nij -

Glosniej
Naciénij +
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.. /
Parowanie mterkomow

Dwa urzadzenia

Witacz oba interkomy i trzymaj je blisko siebie.

Na obu interkomach przytrzymaj przycisk A przez 5 s.
@®® Dioda miga nazmiane: czerwona / niebieska

. LI
W, Intercom pairing

Urzadzenia wyszukujg sig i paruja.
Poczekaj kilka sekund.

Parowanie zakonczone.
@ Niebieska dioda miga

© , Intercom pairing complete”

O © © O

Potagczono — mozecie rozmawiac.

@, Intercom A connected”
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Grupa 3-7 interkomow

Jedno urzadzenie jest hostem, pozostate to sub-interkomy A-F.
Przycisk A hosta obstuguje 3 sub-interkomy, przycisk B kolejne 3.

przez przycisk A przez przycisk B

Kolejnos¢ parowania
Paruj po jednymurzadzeniu, w tej kolejnosci. Po kazdym parowaniu host

potwierdza, np. *? ,, Intercom A connected”

1 @ Przytrzymaj A przez 5 sna 2 @ Przytrzymaj (B przez 5 sna
hoécieiinterkomie A hoscie i interkomie B

3 @ Przytrzymaj (A przez 5 sna 4 @ Przytrzymaj (B przez 5 sna
hodcieiinterkomie C hoécie i interkomie D

Przytrzymaj (A przez 5 sna Przytrzymaj (B przez 5 sna
5 PR : 6 P ]
hodcieiinterkomie E hodcieiinterkomie F

Komunikaty gtosowe w trybie grupowym stychac na hoscie.
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Wyb(')r rozméwcy

Tylko na hoscie. Liczba kliknie¢ wybiera sub-interkom, z ktérym
rozmawiasz.

nacisnij kliknij kliknij

1x 2x 3x

Przycisk A A C E
Przycisk B B D F

®®® Szybkie miganie—taczenie @ Réwne miganie— rozmowa

Reset fabryczny

Przytrzymaj jednoczeénie -, + i przycisk
zasilania przez 5 s.

®® Dioda miga szybko 4x nazmiane

<) ,Default sectings restored”
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Inne urzadzenia Bluetooth

Np. stuchawkilub interkomy innych marek obstugujace profil HFP. Nie
gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi urzagdzeniami na rynku.

Przytrzymaj przycisk interkomu 5 s.
@®® Dioda miga na zmiane

0 , Intercom pairing”

Nacisnij przycisk interkomu, aby
rozpoczaé wyszukiwanie.

@®® Dioda mignie 2x

0, Searching for devices”

@ ( ) Wigcz wyszukiwanie w drugim urzadzeniu
@

Bluetooth.

° Parowanie zakornczone.

©  Intercom pairing complete”

Bateria

Niski poziom tadowanie (USB-C)
® Czerwonadioda miga2x ® Swieci stale— faduje
<) ,Bactery low” O Gasnie— natadowany
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Informacije

Zawartosé zestawu
Interkom eQuestConnect Q7, dedykowany zestaw stuchawkowo-mikrofonowy,
przewdéd tadowania USB, akcesoria montazowe, instrukcja obstugi.

Specyfikacja techniczna

tacznose Bluetooth / bezprzewodowy interkom radiowy
Czestotliwosé 2402-2480 MHz

Moc (EIRP) <10 mW (+10 dBm)

Zasilanie wbudowany akumulator litowo-polimerowy 3,7 V
tadowanie DC5V, USB-C

Bezpieczeristwo

Prawidtowe uzytkowanie. Zestaw stuzy do bezprzewodowej komunikacji glosowe;j.
Przed jazdg upewnij sig, ze stuchawki i przewody sa bezpiecznie zamocowane, nie
ograniczajg ruchéw gtowy i nie kolidujg z dopasowaniem toczka lub kasku.

Gtosnosc i stuch. Nie uzywaj urzadzenia dtugo przy bardzo wysokiej gtosnosci. Zbyt
gtosny dzwiek utrudnia styszenie otoczenia (konia, polecen trenera, pojazdéw), co
stwarza zagrozenie podczas jazdy.

Wilgo¢ i fadowanie. Urzadzenie jest odporne na zachlapaniai wilgo¢, ale nie wolno go
zanurza¢. taduj je wytgcznie zasilaczem DC 5 V spetniajgcym normy bezpieczenstwa, w
suchym pomieszczeniu.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

eQuestConnect niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego eQuestConnect
Q7 (zestaw interkomowy) jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE (RED) oraz
2011/65/UE (RoHS). Petny tekst deklaracji zgodnosci UE: https://equestconnect.com/
wp-content/uploads/2026/10/Deklaracja_zgodnosci_UE_eQuestConnect_Q7.pdf

Utylizacja (WEEE / ZSEiE)

Symbol przekres$lonego kosza oznacza, ze zuzytego sprzetu ani wbudowanych baterii
nie wolno wyrzucac¢ z odpadami domowymi. Oddaj go do punktu zbiérki w celu
recyklingu. Informacje o punktach zbiérki uzyskasz w urzedzie gminy lub miasta.

€ X

eQuestConnect
i@@ ul. Narbutta 11, 02-536 Warszawa, Polska

www.equestconnect.com - kontakt@equestconnect.com
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